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Terreni preparati in provetta BBL per la crescita di microrganismi
BHI with 0.1% Agar, 10 mL
Trypticase Soy Broth with 0.15% Agar, 9 mL
USO PREVISTO

L'infuso di cuore-cervello (BHI) con 0,1% di agar e il Trypticase Soy Broth (TSB) con 0,15% di agar sono terreni generici per la
coltivazione di microrganismi esigenti e non esigenti, in particolar modo batteri anaerobici.

SOMMARIO E SPIEGAZIONE

BHI € un terreno a base di infuso utilizzato per la coltivazione di una vasta gamma di microrganismi, tra cui batteri, lieviti e muffe.! BHI con
0,1% di agar serve alla coltivazione di batteri anaerobi grazie alla ridotta tensione di ossigeno del terreno.

TSB ¢ un terreno nutritivo che sostiene la crescita di un'ampia varieta di microrganismi, tra cui batteri aerobi, anaerobi e facoltativi
funghi.'2 L'aggiunta di agar potenzia la coltivazione di alcuni microrganismi, in particolar modo anaerobi del canale radicolare ed altri
campioni clinici.!

PRINCIPI DELLA PROCEDURA

II'brodo BHI & un terreno di coltura nutritivo tamponato che contiene infusi di tessuto cardiaco e cerebrale e peptoni per I'apporto di
proteine ed altri principi nutritivi necessari a sostenere la crescita di microrganismi esigenti e non esigenti.

Il TSB contiene estratti enzimatici di caseina e farina di soia per 'apporto di sostanze azotate. Il destrosio & una fonte di energia, ed il
cloruro di sodio fornisce I'equilibrio osmotico.

L'arricchimento di questi terreni con agar € utile per la coltivazione di anaerobi. L'agar presente nel terreno ritarda I'assorbimento
dell'ossigeno riducendo le correnti di convezione nel terreno.

REAGENTI
BHI with 0.1% Agar

Formula approssimata® per L di acqua purificata

Digerito pancreatico di gelating...........ccocovveriniirenreneeneens 145 ¢
Infuso di cuore-cervello (SOlidi)........ocurwereereererrireireireireereeeene 60 ¢
Digerito peptico di tessuto animale ...........ccovvvvreereereereneenee 60 ¢
DESIIOSIO ..vuvvevice e 3,0 g
Cloruro di SOI0 ......ceureeerreirecirieree e 50 g
Fosfato disOdiCo ........ccevierrierieieerce e 25 g
ANt 10 g

*Compensata e/o corretta per soddisfare i criteri di performance.



Trypticase Soy Broth with 0.15% Agar
Formula approssimata® per L di acqua purificata
Digerito pancreatico di Caseina..........ccoovvveerrcrrieeniernnnnns

Digerito papaico di farina di soia....
DesStroSi0 ...

O @ @ o

*Compensata e/o corretta per soddisfare i criteri di performance.

Avvertenze e precauzioni
Per uso diagnostico in vitro

Aprire con estrema cautela le provette con i tappi serrati allo scopo di evitare lesioni dovute alla rottura del vetro.

Durante tutte le procedure, adottare tecniche asettiche e seguire le precauzioni standard contro i rischi microbiologici. Dopo l'uso, le
provette preparate, i contenitori dei campioni e gli altri materiali contaminati devono essere sterilizzati in autoclave prima dello smaltimento.

Modalita di conservazione - Al ricevimento, conservare le provette al buio a 2 — 25 °C. Evitare di congelare e surriscaldare = Aprire
soltanto al momento dell'uso. Ridurre al minimo I'esposizione alla luce. | terreni in provetta conservati come indicato sull'etichetta sino al
momento dell'uso, possono essere inoculati fino alla data di scadenza e incubati per i tempi di incubazione raccomandati. Portare il terreno
a temperatura ambiente prima dellinoculazione.

Deterioramento del prodotto - Non usare le provette se presentano tracce di contaminazione microbica, alterazione di colore,
essiccamento o altri segni di deterioramento.

RACCOLTA E TRATTAMENTO DEI CAMPIONI

BHI e TSB con agar non sono terreni adatti all’utilizzo diretto con campioni clinici o altre materiali contenenti flora microbica di varia natura,
tranne come mezzi di coltura di “back-up” in aggiunta ai terreni di isolamento primario. Per ulteriori informazioni, consultare la
documentazione appropriata.>*

PROCEDURA

Materiale fornito - BHI with 0.1% Agar o Trypticase Soy Broth with 0.15% Agar

Materiali necessari ma non forniti - Terreni di coltura accessori, reagenti, microrganismi per controllo di qualita e apparecchiature di
laboratorio necessarie per questa procedura.

Procedura del test - Adottare tecniche asettiche.

I terreni liquidi per I'incubazione anaerobica devono essere ridotti prima dell'inoculazione posizionando le provette, con i tappi non
completamente serrati, in condizioni anaerobiche per 18 — 24 h. Un modo facile ed efficiente per ottenere condizioni anaerobiche adatte &
I'utilizzo di sistemi anaerobici GasPak e GasPak EZ.

| microrganismi da coltivare devono essere prima isolati in colture pure su un terreno appropriato su piastra o su slant.

Utilizzando un ago o un'ansa sterile per inoculazione, trasferire una crescita fresca dalla piastra o dallo slant nel terreno in provetta per

ottenere la concentrazione desiderata di organismi vitali. | campioni con nota o sospetta presenza di anaerobi obbligati devono essere
inoculati vicino al fondo della provetta.



| terreni in provetta destinati all'isolamento e alla coltivazione di anaerobi devono essere incubati in condizioni anaerobiche per un massimo
di 7 giorni.

Controllo di qualita a cura dell’'utente
1. Verificare che il terreno non presenti i segni di deterioramento descritti in “Deterioramento del prodotto”.

2. Controllare le performance inoculando un campione rappresentativo di provette con colture pure di microrganismi di controllo stabile
che producono reazioni note e attese. Si raccomandano i seguenti ceppi di test.

CEPPO RISULTATI ATTESI
Bacteroides fragilis Crescita

ATCC 25285

Streptococcus pyogenes Crescita

ATCC 19615

Le procedure prescritte per il controllo di qualita devono essere effettuate in conformita alle norme vigenti o ai requisiti di accreditazione e
alla prassi di controllo di qualita in uso nel laboratorio. Per una guida alla prassi di controllo di qualita appropriata, si consiglia di consultare
le norme CLIA e la documentazione NCCLS in merito.

RISULTATI
La crescita nelle provette viene indicata dalla presenza di torbidita rispetto ad un controllo non inoculato.

In presenza di crescita, le colture devono essere esaminate mediante colorazione di Gram ed effettuando subcolture su terreni appropriati,
es. su piastra di agar sangue e/o di agar cioccolato Il, agar EMB o agar MacConkey I, ecc. In caso di presenza sospetta di anaerobi, &
necessario incubare anaerobicamente le subcolture, come allinterno di un sistema anaerobico GasPak or GasPak EZ.

LIMITAZIONI DELLA PROCEDURA

La presenza di agar in questi terreni produce una leggera torbidita che potrebbe essere erroneamente interpretata come crescita. Per
determinare la presenza di crescita microbica, & necessario esaminare uno striscio con colorazione di Gram e preparare una subcoltura.

Ai fini dell'identificazione, i microrganismi devono essere in coltura pura. E possibile eseguire test biochimici ed altri test di identificazione
per completare l'identificazione. Per ulteriori informazioni, consultare la documentazione appropriata.37-9

PERFORMANCE

BHI with 0.1% Agar

Prima della spedizione, vengono testate le performance di tutti i lotti di infuso cuore-cervello con 0,1% di agar. Campioni rappresentativi
del lotto vengono testati con sospensioni cellulari di Bacteroides fragilis ATCC 25285 e Streptococcus pyogenes ATCC 19615, diluiti in
soluzione fisiologica sterile per produrre da 1 x 103a 1 x 104 UFC. Le provette vengono incubate 35 — 37 °C in condizioni anaerobiche
con i tappi non completamente serrati a per un massimo di 7 giorni in un contenitore di BBL GasPak. Con entrambi i microrganismi si
osserva una crescita da lieve a sostenuta.

DISPONIBILITA
N. di cat. Descrizione
297640 BBL BHI Agar with 0.1% Agar, 10 mL, Cont. da 100 provette misuraD C€

298263 BBL Trypticase Soy Broth with 0.15% Agar, 9 mL, Cont. di 100 provette misura K
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